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Consignes de sécurité

> B P

Ce manuel donne des consignes que vous devez respecter pour votre propre sécurité et pour éviter des domma-

ges matériels. Les avertissements servant a votre sécurité personnelle sont accompagnés d'un triangle de danger,
les avertissements concernant uniquement des dommages matériels sont dépourvus de ce triangle. Les avertisse-
ments sont représentés ci-aprés par ordre décroissant de niveau de risque.

DANGER
signifie que la non-application des mesures de sécurité appropriées entraine la mort ou des blessures graves.

ATTENTION

signifie que la non-application des mesures de sécurité appropriées peut entrainer la mort ou des blessures gra-
ves.

PRUDENCE

accompagneé d’un triangle de danger, signifie que la non-application des mesures de sécurité appropriées peut
entrainer des blessures légéres.

PRUDENCE

non accompagné d’un triangle de danger, signifie que la non-application des mesures de sécurité appropriées peut
entralner un dommage matériel.

IMPORTANT

bedeutet, dass ein unerwilinschtes Ergebnis oder Zustand eintreten kann, wenn der entsprechende Hinweis nicht
beachtet wird.

En présence de plusieurs niveaux de risque, c'est toujours |'avertissement correspondant au niveau le plus élevé
qui est reproduit. Si un avertissement avec triangle de danger prévient des risques de dommages corporels, le
méme avertissement peut aussi contenir un avis de mise en garde contre des dommages matériels.

Personnes qualifiées

L'installation et I'exploitation de l'appareil/du systéme concerné ne sont autorisées qu'en liaison avec la présente
documentation. La mise en service et I'exploitation d'un appareil/systéme ne doivent étre effectuées que par des
personnes qualifiées. Au sens des consignes de sécurité figurant dans cette documentation, les personnes qua-
lifites sont des personnes qui sont habilitées a mettre en service, a mettre a la terre et a identifier des appareils,
systémes et circuits en conformité avec les normes de sécurité.



Utilisation conforme a la destination
Tenez compte des points suivants:

ATTENTION

L'appareil/le systéme ne doit étre utilisé que pour les applications spécifiées dans le catalogue ou dans la descrip-
tion technique, et uniquement en liaison avec des appareils et composants recommandés ou agréés par Siemens
s'ils ne sont pas de Siemens. Le fonctionnement correct et sir du produit implique son transport, stockage, mon-
tage et mise en service selon les regles de I'art ainsi qu'une utilisation et maintenance soigneuses.

Marques de fabrique

Toutes les désignations repérées par ® sont des marques déposées de Siemens AG. Les autres désignations
dans ce document peuvent étre des marques dont l'utilisation par des tiers a leurs propres fins peut enfreindre les
droits de leurs propriétaires respectifs.

Exclusion de responsabilité

Nous avons vérifié la conformité du contenu du présent document avec le matériel et le logiciel qui y sont décrits.
Ne pouvant toutefois exclure toute divergence, nous ne pouvons pas nous porter garants de la conformité inté-
grale. Si l'usage de ce manuel devait révéler des erreurs, nous en tiendrons compte et apporterons les corrections
nécessaires dés la prochaine édition.

Siemens AG 04/2007 Copyright © Siemens AG .
Automation and Drives Sous réserve de modifications techniques
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1 Bienvenue



Vous lisez actuellement le manuel «Mise en route S7-300 pour débutants». Vous
verrez a I'appui de I'exemple du convoyeur a bande comme il est facile de com-
mander un moteur avec un S7-300. Vous allez démarrer le moteur, inverser le
sens de rotation, puis arréter le moteur en vous servant de S7-300.

Pour cela, vous allez effectuer les taches suivantes :
* Vous installez le logiciel requis.
* Vous montez les composants de l'automate requis puis les cablez.

» Vous configurez le matériel avec le logiciel STEP 7 Lite et chargez un pro-
gramme de commande.

* Vous commandez le moteur.

Selon vos connaissances préalables, le temps que vous allez y consacrer est
d'environ 60 minutes.
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1 Bienvenue

Domaine de validité
Ces instructions sont valables pour la CPU suivante :

Le fonctionnement A partir de la
Abrévia- nécessite une micro- version de

tion Numéro de référence carte mémoire (MMC) firmware
312C 6ES7312-5BE03-0AB0O X V26

Conditions préalables

Vous avez des connaissances sur l'utilisation du systéme d'exploitation
Microsoft ® Windows™.

Vous connaissez bien les bases de I'électronique et de I'électrotechnique.

ATTENTION
A Courants et tensions dangeureux !

Le non respect des prescriptions de sécurité et de prévention des dangers,
p. ex. CEl 204 (Dispositifs d'arrét d'urgence), risque d'entrainer des blessu-
res corporelles graves et la détérioration de machines et de dispositifs.

Le S7-300 faisant partie intégrante d'installations ou de systémes nécessite
le respect des regles et des prescriptions particuliéres au domaine d'appli-
cation.
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Matériel et outils

Pour pouvoir reproduire vous-méme la commande de convoyeur a bande, vous
avez besoin du matériel et des outils suivants :

* Le kit de démarrage S7-300 contient les composants suivants :

Numeéro de référence

Quantité Article (Siemens)
1 Profilé support 6ES7390-1AB60-0AA0
1 Unité centrale CPU 312C 6ES7312-5BE03-0AB0O
1 SIMATIC Micro Memory Card B6ES7953-8LF11-0AA0
1 Connecteur frontal a plusieurs broches avec 6ES7392-1AM00-0AA0
contacts a vis
Adaptateur PC USB avec logiciel pilote 6ES7972-0CB20-0XA0
1 Manual Collection contenant les manuels élec- 6ES7998-8XC01-8YEOQ

troniques relatifs a différents produits SIMATIC
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1 Bienvenue

* Vous avez de plus besoin des composants suivants :

Nota | | Numéro de référence
Vous pouvez également utili- it A i ]
serla CPU 312C avec une_ Quantité Article (Siemens)
trés basse tension de sécurité 1 Alimentation 6ES7307-1EA00-0AAQ
séparée du secteur. La sépa-
ration sécurisée peut étre réa- 1 PC avec interface USB -
lisé f S t . . .
S(?;e?l?:gso :jngﬁm:srj :r:Jt)r(e 1 STEP 7 Lite V3.0 + Service Pack 2 Gratuit sur Internet
g;ggsv d?”i'fg /”395854\/55 Plusieurs Vis M6 et écrous (longueur suivant le lieu de  D'usage courant
a1/ CpEa}rg:g4-4-41 ou VDI% ) montage) avec clé/tournevis approprié
0805/ EN 60950 / CEI 950 ou 1 Tournevis avec lame de 3,5 mm et 4,5 mm D'usage courant
VDE 0106 partie 101. _ _
1 Pince coupante et outil de dénudage D'usage courant
1 Outil de pression des embouts D'usage courant
Xm Conducteur de mise a la terre du profilé support D'usage courant

de section 10 mm? avec cosse adaptée aux
M6, longueur selon conditions sur site

environ Cable flexible de section 1 mm? avec embouts D'usage courant
2m correspondants a col isolant, longueur 6 mm

Xm Cordon secteur a 3 fils (230/120 V CA) avec D'usage courant
fiche a contact de protection, longueur selon
conditions sur site, avec embouts appropriés a

col isolant
4 Boutons unipolaires (24 V, 2 A) D'usage courant
Moteur avec accessoires (facultatif) D'usage courant

Vous trouverez les caractéristiques techniques
de la CPU 312C dans le manuel «CPU 31xC et
CPU 31x : Caractéristiques techniques» ou sur
Internet a I'adresse
http://www.siemens.com/automation/

csi_fr WW/support.
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2 Préparation du PC




Installation de STEP 7 Lite

Pour créer sur votre PC le programme qui commandera le moteur du convoyeur
a bande, installez le logiciel STEP 7 Lite. Vous trouverez la version la plus
récente de STEP 7 Lite avec le Service Pack sur Internet, a I'adresse :

http://www.siemens.com/simatic-step7lite

* Quvrez le fichier d'installation et suivez les instructions.

Installation du pilote pour adaptateur PC USB

Pour établir la liaison entre la CPU 312C et le PC, utilisez I'adaptateur PC USB.
Celui-ci relie l'interface USB du PC a l'interface MPI de la CPU 312C et rend la

Nota communication possible. Pour utiliser I'adaptateur PC USB, installez le pilote
Si le CD ne démarre pas auto- requis

matiquement, lancez le pro- quis.

8:]""32)"[]&5?;?53?g;ieccrfhﬁnt « Insérez le CD pilote pour I'adaptateur PC USB et suivez les instructions.
Setup.exe dans le répertoire

principal du CD.

=
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2 Préparation du PC

Paramétrage de l'interface

1. Ouvrez la bofte de dialogue de paramétrage de l'interface PG/PC.

Commurication

Prograrnnes

Y Documents
Paramétres
Rechercher
Aide et support

Exéruter,.,

o
c
i
0
@
£
(=]
2
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o
>
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[=}
el
=

Documentation
Information

@ License Managerment
fim 3
Component Met

. & SIMATIC Managy
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2. Sélectionnez «PC Adapter(MPI)» comme interface utilisée. Cette pro-
priété de liaison permet la communication entre votre PC et l'interface
MPI de la CPU 312C.

Parametrage interface PG/PC [‘5__<|
Woie d'accés I

Entrée de |'application

| I

[Présélection STEF 7]

Jeu de paramétres utilisé ;

|PC &dapter{tP1) Propriétés...

-~

u Caopier...
115] s

)

[Jeu de parametr pour
réseau MPI)
Interfaces

Ajouter/Supprimer : Sélectionner...
Annuler Aide

= PC &dapherPR
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2 Préparation du PC

3. Configurez la connexion a l'interface USB. Cette propriété de liaison per-
met la communication entre I'interface MPI de la CPU 312C et votre PC.

Paramétrage interface PG/PC
Woie d'accés |
Entrée de lapplication

[57OMLINE (5TERT] - PC AdapteiMPI) |
[Présélection STEF 7]

Jeu de paramétres ulilisé
|PC Adapter[MPI] Prupneles

" = -\J MPI Connexion locale |
CAdapter[PHDFIBUS] k

1l | ¥

<

[Jeu de paramétres de 'adaptateur PC pour
réseau MPI]

Interfac
’7 AjoutersSupprimer : Sélectionner...
Annuler Aide

ok .I Par détaut | Annuler | Aide |

Vous venez d'installer STEP 7 Lite et le logiciel de I'adaptateur PC USB et de
configurer les interfaces entre I'adaptateur PC USB et la CPU 312C. L'étape sui-
vante consiste a monter les composants de I'automate sur le profilé support.
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3 Montage et cablage du matériel




Nota

Si vous ne possédez pas de
moteur, vous pouvez malgré
tout réaliser cet exemple. Il
vous suffira d'observer les
LED aux sorties TOR de la
CPU 312C.

=

3.1 Quels sont les composants requis ?

Pour commander le convoyeur a bande, vous avez besoin des composants
représenteés :

+ alimentation pour les composants de I'automate

» CPU 312C avec module d'entrées et de sorties intégré

« profilé support pour le montage des modules

* boutons

» moteur pour I'entrainement du convoyeur a bande (facultatif)
+ PC avec STEP 7 Lite incl. Service Pack 2

» adaptateur PC USB pour la liaison du PC a la CPU 312C
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3 Montage et cablage
du matériel

3.2 Montage des composants

Dans ce paragraphe, nous vous montrons comment :

» correctement monter et mettre le profilé support a la terre
* monter les modules sur le profilé support

* mettre en place le connecteur frontal

Montage et mise a la terre du profilé support

1. Vissez le profilé support sur 2. Reliez le profilé support au con-
I'embase. Utilisez a cet effet deux ducteur de protection.
vis de taille M6.

La section minimale prescrite pour le cable reliant au conducteur de protection

est de 10 mm?2.

Lors du montage, tenez compte des points suivants :

» Veillez a laisser un espace d'au moins 40 mm au-dessus et en-dessous du
profilé support. Vous remplissez ainsi les conditions thermiques requises
(évacuation de chaleur et ventilation des modules) et facilitez le montage
(montage, démontage et cablage).

» Sil'embase est constituée d'une plaque métallique ou d'une tble mise a la
terre, veillez a établir une liaison a faible impédance entre le profilé support et
I'embase. Vous obtenez ainsi un potentiel de référence homogeéne.
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Montage des modules sur le profilé support

1. Montez I'alimentation et vissez-la 2. Montez la CPU 312C.
a la main.

3. Insérez le connecteur frontal dans la CPU 312C jusqu'a ce qu'il s'enclen-
che.

Dans cette position de cablage, le connecteur frontal ressort du module et n'a
pas de contact avec ce dernier. Cette position vous facilite le cablage.
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3 Montage et cablage
du matériel

Avertissement

Tensions électriques
dangereuses !

Le non respect des mesures
de précaution risque d'entrai-
ner la mort ou des blessures
corporelles graves ainsi que
la détérioration de machines
et de dispositifs.

Mettez l'installation et I'appa-
reil hors tension avant de
commencer les travaux.

V4

3.3 Cablage des composants

Vous cablez les composants de l'installation avec la CPU 312C. La CPU 312C
est ainsi en mesure de déterminer |'état des composants et de I'évaluer au
moyen du programme de commande.

+ Les boutons sont des capteurs de signaux. Vous les raccordez aux bornes
d'entrée de la CPU 312C. Les bornes d'entrée sont caractérisées par DI.

+ Le moteur est un récepteur de signaux. Vous le raccordez aux bornes de sor-
tie de la CPU 312C. Les bornes de sortie sont caractérisées par DO.

L'ensemble du circuit de commande est raccordé a l'alimentation via la
CPU 312C.

Préparation des cables

1. Coupez les cables alalongueur 2. Dénudez les cables et engagez
désirée. les embouts par pression.

)

1 (o

(Y C e
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Cablage de la CPU 312C et de I'alimentation

1. Préparez le cable d'alimentation. 2. Raccordez le cable d'alimenta-
tion a l'alimentation.

3. Fixez le cable d'alimentation. 4. Reliez I'alimentation a la
CPU 312C.

SIMATIC S7-300 Mise en route - Débutants
Mise en route, 04/2007



3 Montage et cablage
du matériel

Cablage des boutons

1. Raccordez les boutons aux entrées TOR.
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Cablage du moteur

1. Raccordez la tension d'alimentation pour les sorties TOR.
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3 Montage et cablage
du matériel

2. Sivous disposez d'un moteur, effectuez son cablage. Cette étape est
facultative.
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Raccordement du connecteur frontal

1. Etablissez le contact entre le connecteur frontal et les contacts de la
CPU 312C, puis fermez la porte frontale.

2
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3 Montage et cablage
du matériel

Vérification du réglage de la tension secteur

1. Vérifiez que le commutateur de 2. Le cas échéant, modifiez la posi-
sélection de tension secteur est tion du commutateur pour sélec-
réglé sur la tension secteur cor- tionner la tension secteur.
recte.
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3.4 Mise en service du matériel

La mise en service du matériel vous permet d'établir les liaisons entre la
CPU 312C et votre PC. Vous alimentez le montage en courant et testez si le
cablage est correct.

Liaison entre la CPU 312C et le PC

1. Reliez le cdble USB avec |'adaptateur PC a votre PC.
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3 Montage et cablage
du matériel

2. Fermez les volets frontaux.
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AVerissement Alimentation de la CPU 312C en courant

Déclenchement accidentel de
commandes par la
CPU 312C!

Le non respect des mesures
de précaution risque d'entrai-
ner la mort ou des blessures
corporelles graves ainsi que
la détérioration de machines
et de dispositifs.

Sélectionnez toujours
«STOP» sur la CPU.

1. Reliez le cordon secteur au secteur.

V4
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3 Montage et cablage
du matériel

2. Enfichez la micro-carte mémoire SIMATIC dans le logement en face
avant de la CPU 312C.
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3. Mettez le commutateur principal de I'alimentation sur «ON».

La LED DC24V de I'alimentation s'allume. Toutes les LED de la CPU 312C
s'allument brievement, la LED DC5V et la LED STOP restent allumées.

SIMATIC S7-300 Mise en route - Débutants
Mise en route, 04/2007



3 Montage et cablage
du matériel

Test des connexions

Vous allez a présent vérifier le fonctionnement correct de votre cablage.

Nota Appuyez a cet effet successivement sur les boutons et observez les LED aux
Pour vous faciliter la vue entrées de la CPU. A chaque activation d'une entrée, la LED correspondante
d'ensemble de notre exemple, s'allume
nous allons utiliser des bou- ’
Eggﬁsee’: gg:’f}:’é'rn\:)?:zﬁﬁi‘l’fz + Appuyez sur le bouton vert pour «Moteur marche». La LED de I'entrée 0.0
sant des boutons d'usage (borne 2) s'allume.
courant de couleur quelcon- . , i
que. » Appuyez sur le bouton rouge pour «Moteur arrét». La LED de I'entrée 0.1
(borne 3) s'allume.
» * Appuyez sur le bouton droit pour «Marche a droite». La LED de I'entrée 0.2

(borne 4) s'allume.

* Appuyez sur le bouton gauche pour «Marche a gauche». La LED de
I'entrée 0.3 (borne 5) s'allume.

Vous avez monté, cablé et testé tous les composants. L'étape suivante consiste
a reproduire le montage de I'automate dans STEP 7 Lite et a charger la configu-
ration dans la CPU 312C.
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4 Configuration de lI'automate dans
STEP 7 Lite




4.1 Qu'est-ce qu'un projet STEP 7 Lite ?

Il s'agit lors de la création d'une solution d'automatisation avec STEP 7 Lite de
réaliser différentes tdches. STEP 7 Lite regroupe toutes les données et taches
de l'automate dans un projet. Les données sont enregistrées dans une structure
ordonnée dans un fichier de projet STEP 7 Lite *.k7p.

Dans notre cas, il s'agit de :

+ la description des modules mis en ceuvre ainsi que celle de leurs adresses
dans la configuration matérielle.

Conseil + la description de la logique de commande sous forme de programme de com-
Pour plus d'informations sur mande.
STEP 7 Lite, référez-vous a
l'aide en ligne.
Ny
- -
V4 =
(0 0)
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4 Configuration de
'automate dans

STEP 7 Lite

4.2 Ouverture d'un projet STEP 7 Lite

Introduction

Pour configurer l'automate dans STEP 7 Lite, ouvrez le projet-exemple livré et
familiarisez-vous d'abord avec l'interface du programme.

Ouverture du projet «Convoyeur».
1. Démarrez STEP 7 Lite.

‘s demarrer

2. Insérez le CD avec le projet-exemple et ouvrez I'exemple de projet :
Convoyeur.k7p.

Quvrir le projet

%ﬂ Mouveau projet -
-

Projets récents  Systéme de Fichiers 1 ]

Rechercher o
dans : OE

P ——
N

x (O

e [

9 Le projet Convoyeur k7p' est protégé en &criture ou
] figure sur un autre support de données.
“Woulez-vous en creer une copie 7

Type de fichier |Pn:|jats (*.k7p) ﬂ

W Ouvrir toujours le projet actuel Duyrir comme copie | Duyrir | Annuler
1y

Mom de fichier | Corvoyveur k7p @ \
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4.3 Reproduction de la configuration des modules
dans STEP 7 Lite

Dans le projet STEP 7 Lite, vous créez tous les modules que vous avez montés
sur le profilé support.

Reproduction de la configuration des modules

1. Créez une nouvelle station S7-300.

Zj Copie de Convayeur

5] Table de:
5 Visualis

Quatre profilés support s'affichent automatiquement.

Matériel - Projet

Chissis 0 l Chéssis 1 ] Chéssis 2 1 Chéssis 3 ]

3 Empl | Module Référence Adresse E | Adresse 5 | Commentaire
— 1
2
3
4
1 34 5 6 7 8 91011 c
2 ]
7
3
9
10
1 34 5 6 7 8 91011 11
1
e e e e e e e e e CPU
© S it e s mi SIEMENS
m
L)
g OESTVIEN (S YASUD sM Al
S A
- M ATJO
12 3 4 5 8 7 & 9 1011
Pour ajouter des modules, chaisissez une 5MDI
catégorie de modules, sélectionnez-y le M DO

= module voulu et Faites-le glisser avec la
M DIO

souris & lemplacement voulu dans le
chéssis ou la table, M 1Q-SENSE

7
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4 Configuration de
I'automate dans

STEP 7 Lite

2. Insérez I'alimentation avec la désignation de type et le numéro de réfé-
rence correspondants.

Chissis 0 | Chassis 1 I Chéssis 2 | Chéssis 3 I
Empl | Module Référence Adresse E | Adresse S | Commentaire

1

= O || o e R

v Afficher les informations modules

IModule | Référence

Bl 6ES7 307-1KADD-04AD
ips 307 104 | Alimentation externe 120{230V c.a.:24 W c.c. /10 4

-16A00-0A440
externe 120230 W c.a, 1 24 W cc.[2 A

A0
0f230W c.a. 24 Voo /S A

| Systeme |
RS

(¥

5M DI
5M DO

SM DO

5M 1Q-SENSE
7

300 spéciaux

Compatible

SIMATIC S7-300 Mise en route - Débutants

Mise en route, 04/2007



3. Insérez la CPU avec la désignation de type et le numéro de référence

correspondants.

Chissis 0 ] Chassis 1 l Chassis 2 | Chassis 3

3 Empl | Module Référence Adresse E | Adresse S | Commentaire
1 |PS 307 24 BEST 307-1BAD. ..
OO0 — :
3
4
1 34 5 6 7 8 9 1011 5
2 ]
7
OO O0OS 8
9
10
1 34 5 6 7 8 91011 11
1
® ® G G GGGGG G G v Afficher les informations modules
Module Référence
[l B 5E57 312-1AE13-0860 (2.0 ||~
1 3 4 5 6 7 8 9 1011 HCPU 31z Mémaire de travail 32KB; 0, 2ms kinst; port MPT; configuration
4 une rangée jusqu'd & modules; communication 57 (FB/FC
chargeables); firmware Y2.0
Bl 6ES7 312-5AC62-0AB0 1.2 -
CPUE12 Mémaire de travail 6ko; 0,6ms Kinst; DI10/DOA intégrées;
IFM pork MPI; configuration & une rangée jusqu'd & madules;

communication 57 (FBJFC chargeables); conditions climatigu. ..
o

=JKinst; DI10/DOG intégrées; 2
E mesure sur 2 voies
. port MPI; configu. ..

D06 intégrée; 2
“kage et mesure
MPT; configu. ..

_, u,2ms[Kinst; DI10/DOG intégrées; 2
sorties impulsion {2,5kHz); comptage et mesure 2 voies avec
codeurs incrémentau 24Y (10kHz); port MPI; configuration, ..

Bl 6ES7 313-1AD03-0AB0 1.2 x| ™

Systeme
RS
ZPU ‘

SMDO

SM DO

SM IQ-SENSE

7

300 spéciaux

Compatible
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4 Configuration de
['automate dans

STEP 7 Lite

Les modules s'affichent tant dans la vue du matériel que dans la table de confi-
guration.

Chissis 0 | Chaéssis 1 I Chéssis 2 || Chassis 3

3| Empl | Module Référence Adresse E | Adresse S | Commentaire
1 |PS 307 24 BEST 307-1BAD. ..
= 2 |CPU3IZC BEST 312-5BE0... | Détails...
3
4
1 G 4 5oe 7w 9 0l 5
2] 5
7
3
9
10
1 304 5 e 7w 9ol 11
i .
v Afficher les informations modules Systeme
Module Référence | P
[ W 6E57 312-1AE13-0AB0 (2.0 A CPU
.CPU 31z Mémaire de travail 32KB; 0,2ms kinst; port MPT; configuration ™
4 une rangée jusqu'd & modules; communication 57 (FB/FC
chargeables); firmware Y2.0 = aM AL
[ B 6E57 312-5ACE2-0460  [1.2 ] M AD
CPUE12 Mémaire de travail 6ko; 0,6ms Kinst; DI10/DOA intégrées; =
IFM pork MPI; configuration & une rangée jusqu'd & madules; SM ATIC
communication 57 (FBJFC chargeables); conditions climatigu. .. SM DI
[ W cE57 312-5BE03-0AB0 (2.0 -l
.CPU 4z | Mémaire de travail 32K8; 0,2ms/Kinst; DI10/DO6 intégrées; 2 5M DO
sarties impulsion {2,5kHz); comptage et mesure sur 2 vaies M DT/
. 4 Al aver codeurs incrémentaux 24Y (10kHz); port MPL; configu. ..
gparame"es e = B 6EST 312-5B001-08B0 | 2.0 -] SM IQ-SENSE
Mémaire de travail 16Ko; 0, 2ms kinst; DI10/DOA intégrée; 2 c7
sarties dimpulsion {2,5kHz); 2 voies pour comptage et mesure
avec codeurs incrémentaux: 24 (10kHz); port MPL; configu. .. 300 spéciaux
B 6E57 312-5B000-04B0 _ . Compatible
Mémaire de travail 16Ko; 0,2ms/Kinst; DI10/DO6 intéarées; 2
sarkies impulsion {2,5kHz); comptage et mesure 2 vaies avec
codeurs incrémentaus 24Y (10kHz); port MPI; configuration. ..
[ B 6ES7 313-1AD03-0AB0 (1.2 ~| [+
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Toutes les valeurs de mémen-
tos internes sont conservées
ou non apres une coupure du
secteur ou un effacement
général de la CPU 312C
selon la rémanence paramé-
trée.

Le comportement de réma-
nence vous permet de garan-
tir que le moteur ne démarre
pas de maniéere incontrblée
apres une coupure du sec-

teur.
V4
oo /

Définition des paramétres de la CPU 312C

Vous pouvez définir de nombreux paramétres pour tous les modules. A titre
d'exemple, nous allons modifier les paramétres de rémanence de la CPU 312C.

1. Paramétrez «0» pour le nombre de mémentos de rémanence.

Chéssis 0 ] ] ] 1

Empl | Module Référence
1 |PS307 24
CPU 312 C

Adresse E | Adresse 5 | Commentaire

Coupet
Copier

Effacer

_: Editer les parameétres du module

S CPU 312 C ke z :
e — | Rémanence | |
........ &néral
........ Mise en route Nbre d'octets mémento & compter de MBD: 0
Cycle
-------- Mémento de cadenc
= Rémanence

Nbre de terpos 57 & partir de TO: 1}
Mbre de compteurs 57 & compter de 20: ! I ‘

Alarmes cycliques

Priorité Exécution [ms]

OB35: 100

Alarmes horaires |

Date de déclenchement Heure

T :
,.\
Os

Priotité Active Exécution
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4 Configuration de
I'automate dans

STEP 7 Lite

Enregistrement d'un projet
1. Enregistrez le projet.

“<STEP 1 Lite - Copie d& | fnregistrer sous
lll Fichier Edition Affichage

| & R v |1 ol g

Systéme de Fichiers |Carte mEmoire

I;\echercher IED Mes documents T'I ﬁl

ans ¢

B9 Nouveau résean A
Opérations sur bits il
(&) Comparaisan
(a3 Conwersian
Comptage
Appels de DB
(&) Sauts
[21] Nombres entiers

SIEMENS Nombres réels
Transfert
“

€ Copie de Convoyerr @
W
5§ Materiel 1| Mom de Fichier |Conv0yeur ?, =S i | =

CPU en ligne Type de fichier |Projets (* k7p)

Ma musique
[ Mes images
Iy Yirtual Machines
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4.4 Etablissement d'une liaison en ligne entre le PC
et la CPU 312C

Une liaison en ligne entre le PC et la CPU 312C est requise pour :

* le chargement et le test de programmes de commande,

+ l'affichage et la modification de I'état de fonctionnement de la CPU 312C,

+ l'affichage de I'état du module,

* le diagnostic du matériel.
Pour établir une liaison en ligne, reliez le PC a la CPU 312C via l'interface MPI.

Etablissement d'une liaison en lighe
Au démarrage, STEP 7 Lite tente d'établir la liaison en ligne.

Si la liaison existe, |'état de fonctionnement de la CPU 312C affiché dans la
barre d'état est KARRET».

"= Camparaison HW ﬂ;, Configuration HW % Diagnostic HW

S5 ERRE

Si aucune liaison n'existe, la barre d'état affiche «Coupé».

"= Camparaison HW ﬂ;, Configuration HW % Diagnostic HW

@'ﬂ—ﬂ Coupe

1. Si la liaison n'existe pas, établissez-la entre la CPU 312C et votre PC.

v Mhhi | SF| L mlX

Matériel - Projet
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4 Configuration de
['automate dans

STEP 7 Lite

4.5 Chargement et vérification de la configuration
des modules dans la CPU 312C

Avant de charger la configuration des modules dans la CPU 312C, supprimez
les anciennes configurations dans la CPU. Apreés le chargement, vérifiez si votre
configuration des modules permet de générer des données systéme pouvant
étre chargées.

Effacement général de la CPU 312C

1. Supprimez les anciens blocs de programme et les anciennes configura-
tions dans la CPU 312C.

m [2] Accéder & la CPU en fn & | [[FETREE 10 Projet

Chassis 2 I Chéssis 3 I

Férence Adresse E | Adresse 5 | Cor
57 307-164A0...

' L'effacement geénéral stoppe le module et le remet & 0 57 312-5BEOQ... | Details...

. Toutez les donnéesz utilizateur et la configuration

matérielle sont effacées et toutes les liaisons au madule
0Nt COUpEes.

Youlez-vous vraiment procéder & l'effacement général 7

Il] Matériel
> Carte mémal
4 Programme
I} oBL

)
ﬁ.
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Chargement de la configuration des modules dans la
CPU 312C

1. Chargez la configuration des modules dans la CPU 312C. Vous transfé-
rez ainsi les paramétres actuels des modules dans la CPU.

[ B T T B I S| -]
| R R R
I e A A A 7
EEREREN :
. Ouvri E
T able des mnémoniqu erie 10
n/Forgage Imprimer 11
Croisées
ion du pro B v Afficher les informations modules
Module Reférence
HEWLL_ERC BI6EST 312-1AE13-0860 (2.0 -
Mouwveau HCPU 312 Mémpire de travail 32KE; 0,2ms/kinst; port MPI;
configuration & une rangée jusqu'a & modules;

ommunication 57 (FEIFC chargeables); firmw. ..
G2-04B0 | 1.2 -
— TGN D,E'ms,l’KinsF; DIlD,l’DO}S
r;:l;ziagzu-:;Lilljsnc:uarr?:rclsuc?nfiguration matériele en cours dans la CPU et écraser ainsi la ;Ié;;::ﬁ?cr:;g; Sa?uF:B;gEgi?
Ef : FOS-0AB0 2.0 -

il 32KE; 0, 2ms/kinst; DI10/DO
ad ies impulsion (2,5kHz);

ure sur 2 voies avec codeurs...
01-0AB0 2.0 -

il 16K0; 0, 2ms/kinst; DIL0JDOG
| — . d Es dimpulsion (2,5kHz); 2 voies
E t mesure avec codeurs incré..

v Fermer la boite de dislogue aprés la procédure, EEDIES(Z?DD,ZmSJKinSt; DH0/D06

ies impulsion (2,5kHz);

Oui J Mon | Ure 2 voies avec codeurs inc...
PO3-0AB0 | 1.2 -

Memoire oe fravail 12Ko; 0,6ms|Kinst; port MPT;

PU en ligne

——gans le systéme cible,

Os

Blcrusis DI £ il
configuration & une rangéee jusqu'a & modules;

'. P [‘= Comparaison Hiw' ﬂ_; Configuration Hi
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4 Configuration de
'automate dans

STEP 7 Lite

Vérification de la configuration des modules

1. Vérifiez la correspondance entre les données de configuration sur le PC
(hors ligne) et sur la CPU 312C (en ligne). STEP 7 Lite vérifie alors si des
données systéme chargeables peuvent étre générées a partir de la confi-
guration actuelle.

’= Compataison Hijy !!-, Configuration HW b Diagnostic HW
295
La liste des résultats détaillés de la comparaison matérielle s'affiche sous la
table de configuration. Tous les modules doivent étre identiques afin que les

entrées et sorties correctes soient adressées durant I'exécution du programme
de commande.

Matériel - Projet

Chassis 0 l ] 1 ]

| Hors ligne En liane

Empl | Module Référence Module REFérence
Pt 1 |P3 307 24 6ES7 307-16A0... | |P3 307 24 BEST 307-16A00-0440
2 |CPU31ZC 6EST 312-5BED... B |CPU31ZC 6EST 312-SBE03-0AB0D
3

4
5
]
7
g
9
10
11
Liste Delta :
< ~
B Chaéssis 0, Emplacement 1 —
Les modules sont identiques
[ Chéssis 0, Emplacement 2
Les modules sont identiques
Comparaison
* Hors ligne-En ligne
X X Actualiser tout (FS)
Physique Hors ligne
Physique En ligne b
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Vous avez reproduit la configuration de I'automate dans STEP 7 Lite et chargé la
configuration dans la CPU 312C. L'étape suivante consiste a ouvrir le pro-
gramme-exemple pour la commande de l'entrainement du convoyeur a bande.
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5 Chargement d'un programme
dans le PC




5.1 Qu'est-ce qu'un programme ?

Le programme décrit comment les signaux des boutons sont combinés aux sor-
ties. Le moteur de commande du convoyeur a bande est amorcé via les sorties
de la CPU 312C.

Le programme fait partie du projet STEP 7 Lite. Chaque programme est consti-
tué de blocs d'organisation. Le programme de commande du convoyeur est
enregistré dans I'OB1.

Ce programme est composé de réseaux. Les réseaux a leur tour contiennent
des contacts a ouverture, des contacts a fermeture et des bobines.
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5 Chargement
d'un programme

dans le PC

5.2 Ouverture d'un programme

Le programme de commande du convoyeur a bande est enregistré dans le pro-
jet «Convoyeur «.

1. Ouvrez le programme.

Zj Convoyeur s’}
Il] Makériel [}
@j Table des mnémoniques

ﬁ Yisualisation/Forgage
2f Références croisées

§ Diocumentation du projet
ﬁ' Programme ]
{}OBLICYCL_EXC 21

v

O

Le programme s'affiche sous forme de schéma a contacts (CONT) dans la fené-
tre de travail. Les instructions sont représentées sous forme de symboles gra-

phiques.
CONT est un langage de pro- OB1:CYCL_EXC - Projet
gr_am‘matlon gfaphlque S_lml_' Adresse Décl, Norn Type Waleur iritiale Commentaire ~
laire @ un schéma des circuits. 0,0]temp CE1_EV_CLASS BYTE Eits 0-3 = 1 (Coming event), Bits 47 = 1 (Event class 1)
Les entrées sont représen- 1.0|temp OB1_SCAN_L BYTE 1(Cold restart scan 1 of OB 1), 3 (Scan 2-n of OB 1) B
z S s 2.0 ternp OBl _PRICRITY BY¥TE 1 (Priority of 1is lowest)
Eﬁrees eptaégseiocr?tr;tcatgtz, &l It 3.0 |temp OB1_OE_MUMBR. EYTE 1 (2rganization block 1, CB1) h)
< >
fermeture, les sorties par des — —
bobines 0BL: CYCL_EXC "Main Program Sweep (Cyclel" A

Commentaire @

”/ ®eseau 1 Marche & droite
w Commentaire :

"Bouton-ma  "Bouton-ma  "Memento-m  "Sortis-mo
rche-droit  rche-gauch  arche-arre  tear-droit
e.. e arches =

— t {4 { f { —

Reéseau 2 : Marche & gauche

Commentaire i

"Bouton-ma "Bou ton-ma " emen to-m "Zortie-mo
rche-gauch rche-droit arche-arre teur-gauch
o o teina" o

f 1.4 { f {—

Réseau 2 : Installation_marche

Commentaire @
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Vous avez configuré I'automate et chargé le programme de commande dans
STEP 7 Lite. L'étape suivante consiste a charger le projet STEP 7 Lite complet
dans la CPU 312C et a démarrer un test. Le test illustre la relation entre les bor-
nes cablées, les LED adressées et le programme qui relie de maniére logique
les entrées et les sorties.
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6 Reéalisation d'un test



6.1 Chargement du projet dans la CPU 312C

1. Chargez la configuration matérielle et le programme dans la CPU 312C.

0Bl: CYCL_EXC
Commentaire

i Quyrir
shériel
NEMONIOE e
orcage
nisées =
Charger dar L

I proy
Restaurer la
]

T} OBL:CYCL_EXC Mouveau

Charger dans CPU

‘Woulez-vous charger la configuration matérielle en cours dans la
configuration sur la CPU?

elele 0 000

v Fermet la boite de dislogue aprés la procédure,

Cui J
»

Non

"Main Program Swesp (Oyclel"

“Sortie-mo
teur-drait

=men to-m
che-arre
ins"

S

Bloc OB1 ...

Le bloc OB1 existe déja | Woulez-wous que le bloc soit écrasé 7

) 0 O n

Iv Fermer la boite de dialogue aprés la procédure.
Annuler |

Hon
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6 Reéalisation
d'un test

6.2 Démarrage du test

1. Mettez le commutateur de mode de fonctionnement de la CPU 312C sur
«RUN>».

La LED STOP s'éteint. La LED RUN commence a clignoter et passe en
lumiere fixe.
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2. Appuyez sur le bouton vert pour 3. Maintenez enfoncé le bouton

démarrer le moteur. pour la marche a droite.
La LED de sortie 0.3 s'allume et La LED de sortie 0.0 s'allume.
reste allumeée. La LED d'entrée 0.2 s'allume.

La LED d'entrée 0.0 s'allume brie-
vement lorsque vous appuyez sur le
bouton.

Le moteur est prét a démarrer.
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6 Reéalisation
d'un test

4. Relachez le bouton pour la mar-

che a droite et maintenez le bou-
ton pour la marche a gauche
enfoncé.

La LED de sortie 0.5 s'allume.

La LED d'entrée 0.3 s'allume.
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5. Relachez le bouton pour la mar-

che a gauche et appuyez sur le
bouton d'arrét du moteur.

La LED de sortie 0.3 s'éteint.
La LED d'entrée 0.1 s'allume brié-

vement lorsque vous appuyez sur le
bouton.

Le moteur est arrété.
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7 Félicitations




Avec ce test, vous venez de réaliser avec succes les taches proposées dans la
«Mise en route S7-300 débutants» et de créer une commande d'installation exé-
cutable.

Si vous le souhaitez, vous pouvez procéder vous-méme a l'extension de l'auto-
mate et mettre en ceuvre vos propres taches de commande.

Vous souhaitez en savoir plus sur SIMATIC S7-300 ? Contactez-nous.

Pour plus d'informations, adressez-vous a notre Service & Support. Vous pou-
vez nous contacter entre autres sur Internet a l'adresse :

http://www.siemens.com/automation/csi_fr_ WW/support
Vous trouverez d'autres adresses et informations dans les pages suivantes.
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8 Informations supplementaires




8.1 Diagnostic et correction de défaillances

Une manipulation erronée, un cablage incorrect ou une mauvaise configuration
matérielle risquent de provoquer des erreurs que la CPU 312C signale avec la
LED SF d'erreurs groupées apres I'effacement général. Pour apprendre a réali-
ser le diagnostic de telles erreurs et signalisations, référez-vous aux «Instruc-
tions de service «S7-300, CPU 31xC et CPU 31x : Installation et configuration».
Ce manuel fait partie de la Manual Collection. Celle-ci se trouve dans le kit de
démarrage S7-300.

L'adaptateur PC USB indique les états d'erreur au moyen de LED. Pour appren-
dre a réaliser le diagnostic de telles erreurs, référez-vous au manuel électroni-
que «Adaptateur PC USB». Vous trouverez ce manuel sur le CD d'installation de
I'adaptateur PC USB.
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8

Informations
supplémentaires

8.2 Documentation supplémentaire

Sur STEP 7 Lite et I'adaptateur PC USB :

Aprés l'installation de STEP 7 Lite via le menu «Démarrer > SIMATIC > Docu-
mentation > Francgais» de la barre des taches, vous trouverez les documents
suivants surle CD :

* Le manuel électronique «Mise en route avec STEP 7 Lite» décrit les principa-
les séquences de commandes a l'aide d'exercices pratiques.

* Le manuel électronique «Programmer avec STEP 7 Lite» fournit les connais-
sances de base nécessaires a la réalisation de tdches d'automatisation avec
STEP 7 Lite.

» Le manuel électronique «Adaptateur PC USB» décrit l'installation et la mise
en service de l'adaptateur PC.

Dans STEP 7 Lite, vous pouvez en outre utiliser I'aide en ligne. Appuyez a cet
effet sur la touche <F1>.
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Pour I'automate programmable S7-300 :

+ Le kit de démarrage S7-300 contient une Manual Collection sur DVD. Elle
contient des manuels sous forme électronique sur différents produits
SIMATIC. Par exemple les instructions de service «S7-300, CPU 31xC et
CPU 31x : Installation et configuration» ou le manuel «CPU 31xC et
CPU 31x : Caractéristiques techniques».

» Vous trouverez des informations sur S7-300 dans la liste ci-apres ainsi que
sur Internet a I'adresse http://support.automation.siemens.com/WW/view/fr et

le numéro de rubrique correspondant.

Nom du manuel Description

Manuel

Caractéristiques techniques, CPU 31xC et
CPU 31x

Numeéro de rubrique : 12996906

Instructions de service

S7-300, CPU 31xC et CPU 31x :
Installation et configuration

Numeéro de rubrique : 12996906

Manuel

» CPU 31xC : Fonctions technologiques
Numeéro de rubrique : 12429336

» CD contenant des exemples

Manuel

Automate programmable S7-300 :
Caractéristiques des modules
Numeéro de rubrique : 8859629

SIMATIC S7-300 Mise en route - Débutants
Mise en route, 04/2007

Organes d'affichage et de commande,
communication, concept de mémoire,
temps de réponse et de cycle, caractéristi-
ques techniques

Configuration, montage, cablage, adres-
sage, mise en service, maintenance et
fonctions de test, diagnostic et dépannage.

Description des fonctions technologiques
positionnement, comptage. liaison point a
point, régulation

Le CD contient des exemples sur les fonc-
tions technologiques

Descriptions des fonctions et caractéristi-
ques techniques des modules de signaux,
alimentations et coupleurs d'extension.




8 Informations
supplémentaires

8.3 SIMATIC Technical Support

Vous pouvez contacter I'assistance technique pour tous les produits A&D
» Par email : adsupport@siemens.com
» Tél. : +49 (0) 180 5050 222

+ Fax:+49 (0) 180 5050 223

Des informations supplémentaires sur notre assistance technique sont disponi-
bles sur Internet, sous

http://www.siemens.com/automation/csi_fr WW/support

Service & Support sur Internet

En plus de la documentation offerte, nous mettons la totalité de notre savoir-faire
a votre disposition en ligne sur Internet a I'adresse suivante :

http://www.siemens.de/automation/csi_fr WW/product
Vous y trouvez :

» Les informations produit actuelles, les FAQ, les téléchargements.

» Notre bulletin d'information (newsletter) vous informe en continu sur I'actualité
de vos produits.

+ Knowledge Manager (recherche intelligente) qui recherche pour vous les
documents qui vous intéressent.

« Un forum qui permet aux utilisateurs et aux spécialistes du monde entier
d'échanger leurs expériences.

« Dans notre base de données, sous «Contact & Partenaires», les coordonnées
de votre interlocuteur Automation & Drives dans votre région.

+ Des informations sur le service aprés-vente, les réparations, les piéces de
rechange figurent dans la rubrique «Services».
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Pour en savoir davantage sur nos produits, consultez les adresses Internet
suivantes :

+ Controleurs SIMATIC :
www.siemens.com/simatic-controller

» Systémes d'automatisation SIMATIC :
www.siemens.com/simatic > Francais

+ Totally Integrated Automation :
www.siemens.com/totally-integrated-automation

+ SIPLUS extreme — Durcissement et affinage :
www.siemens.com/siplus

» Service & Support :
http://www.siemens.com/automation/csi_fr WW/support

* Interlocuteurs SIMATIC :
http://www.automation.siemens.com

» Matériel d'information a commander et a télécharger :
www.siemens.de/simatic/druckschriften > Francais

+ SIMATIC Guide Manuels :
www.siemens.com/simatic-doku > Frangais

+ A&D Mall pour la commande en ligne :
www.siemens.com/automation/mall > Francais
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